
Глава 6: Настоящие мужчины никогда не оглядываются на взрывы!

Когда он был в Соединенных Штатах, Китахара Кадзуки не имел особых дел с людьми из ФБР и
ЦРУ.

Черные организации прекрасно проводят время, сражаясь с ФБР и ЦРУ.

Если две стороны объединят свои силы, черная организация, естественно, потерпит
поражение, но ФБР и ЦРУ не объединят свои силы, что дает шанс черной организации, вкупе с
вездесущими шпионами и взятками, черная организация также находится в Соединенных
Штатах. штаты.

Однако Китахара Казуки до сих пор не уверен, кто здесь из ФБР или ЦРУ.

Однако простая снайперская винтовка не могла его остановить.Как траверсер, он тоже был
открыт.

Китахара Кадзуки вышел из машины, достал мобильный и позвонил.

В это время член ФБР, отвечающий за наблюдение, сказал по рации: "Каммель, есть только
один человек, который, по - видимому, является целью сделки".

Услышав это, Камель сказал: "Хорошо, я понял, продолжайте следить".

"Понял".

Внезапно у Камела зазвонил мобильный телефон, и когда он вынул его, то увидел, что это был
незнакомый номер телефона.

Этот номер был получен ФБР от торговца оружием, который был связан, и этот номер
специально использовался для транзакций.

незнакомый номер, это должен быть кто-то из черной организации, приехавший торговать.

— 12345, — ровно сказал Китахара Кадзуки.

В уши Камелю попала цепочка цифр, и он выпалил: "Иди домой и продавай сладкий
картофель".

Это секретный код для связи между черной организацией и группой оружия.Если он
неверный, это докажет, что есть проблема с транзакцией.Если есть кость, транзакция будет
отменена.

Но теперь вся группа оружия была захвачена ФБР, и они превратились из инсайдеров в
торговцев оружием.

"Я здесь, иди прямо сюда!"

Китахара Казуки направился к складу.

При въезде Китахара Казуки обнаружил десять спрятавшихся в темноте боевиков, готовых
напасть в любое время и в любом месте, а в грузовике вообще не было боеприпасов.

Итак, эта сделка — притворство, притворство, направленное против трейдера.



Теперь Китахара Кадзуки может быть уверен, что это не группа вооруженных сил, желающих
шантажировать, а ФБР или ЦРУ пришли к двери.

В это время Камель, одетый как торговец оружием, вышел вперед и сказал: "Ты принес то, что
я хочу?"

Камель говорит о деньгах.

Жаль, что Китахара Казуки не принес денег, он собирался сжульничать, но попался на
крупную рыбу.

Услышав это, Китахара Казуки слегка улыбнулся: "Я не принес денег, и ты тоже не принес
того, что я хотел!"

Услышав это, выражение лица Камеля резко изменилось, и он сердито зарычал: "Сделай это!"

следующая секунда.

выпал из рукава Китахары Кадзуки.

В мгновение ока вспыхнул ослепительно белый свет.

Китахара Кадзуки уже надел солнцезащитные очки и беруши, так что особого вреда он не
причинил.

Что касается только что состоявшегося разговора, Китахара Казуки прочитал по его губам.

Но люди из ФБР не могут этого сделать, они вообще не предохранялись от этого.

"Ублюдок! Мои глаза, мои глаза!"

"Я больше ничего не вижу".

"У меня так болят уши, что я ничего не слышу!"

Вспышка - это не только головокружительный всплеск сильного света, но и звук в 170-180
децибел в радиусе одного метра.

Итак, эта группа сотрудников ФБР стала либо слепой, либо глухой, и большинство из них были
глухими и слепыми.

В этот момент из гарнитуры Камела раздался голос Джуди: "Что с тобой случилось?"

Только что Джуди и Джеймс также услышали слова Китахары Казуки и звук светошумовой
бомбы через наушники.

Им сейчас тоже довольно некомфортно, но они не стали глухими.

Жаль, что Камель не мог в это время ответить на слова Джуди, потому что сейчас он ничего не
слышал.

Бум!

Бум!



Бум!

Китахары Казуки появились два пистолета, и он начал безжалостно убивать кричавших от боли
сотрудников ФБР.

Джуди и Джеймс, находившиеся далеко от Токийского залива, тоже слышали выстрелы и
крики и с тревогой спросили: "Каммель, Камел!"

Джеймс сбоку заткнул уши и сказал низким голосом: "Джуди, звук только что был вызван
светошумовой бомбой. Там что-то произошло. Мы сами должны отправиться туда!"

В Токийском заливе почти все сотрудники ФБР находятся в Неоне, и если все они потеряются
там, их филиал ФБР в Неоне станет пустой оболочкой.

Они же стали главнокомандующими.

Так что им надо уйти, хотя бы удержать кого-то.

"Хорошо!"

После этого Джуди и Джеймс отчаянно ехали в Токийский залив.

В это время Китахара Кадзуки уже активировал беспрецедентный режим, лихорадочно
пожиная жизни этих парней.

Некоторые из членов ФБР, которые находятся далеко, восстановили свои силы и слух, но они
не противники Китахары.

Китахара Казуки шел под градом пуль, и пули никак не могли попасть в него.

Что касается Китахары Казуки, он стрелял по одному выстрелу за раз, не промахиваясь.

Вскоре после этого склад уже был полон трупов, пока Камель был еще жив.

— Почему ты не убил меня?

Камель, чьи конечности были сломаны.

Услышав это, Китахара Казуки наступил Камелю на грудь и сказал с улыбкой: "Мне нужно
узнать вашу личность из ваших уст, скажите мне вашу личность сейчас же".

"Я могу облегчить твою смерть".

"Ба!" Камель свирепо посмотрел на него, "я не скажу этого, даже если умру!"

Бум!

Китахара Кадзуки яростно ударил Камела в грудь, из тела Камела раздался звук трескающихся
костей, и изо рта брызнула кровь.

"Мне нравится твоя твердость, но ты не хочешь, чтобы твои товарищи умирали без всего тела!"

"Если ты ничего не скажешь, я брошу их в Токийский залив, чтобы они покормили рыб!" —
грустно сказал Китахара Казуки.



Услышав это, лицо Камеля было хмурым и неуверенным, он не хотел, чтобы его коллега был
убит без целого тела.

"Мы — ФБР!"

Камель наконец заговорил.

"Конечно же, это ФБР, вы, ребята, действительно преследуете!"

Внезапно Китахара Казуки наклонился, вынул гарнитуру из уха Камела и тихо сказал: "Джуди
Стейн!?"

Услышав голос Китахары Кадзуки, Джуди сказала низким голосом: "Что ты хочешь делать?"

Услышав это, Китахара Кадзуки улыбнулся: "Убирайся! Я тебя найду!"

Бум!

Китахара Кадзуки раздавил наушники, развернулся и вышел со склада.

Но перед отъездом Китахара Кадзуки метнул гранату и метко забросил ее в грузовик.

Бум!

Автомобиль мгновенно взорвался, и огонь начал распространяться на окрестности.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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